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Justus Dahinden, Ziirich
Hostellerie Rigi Kaltbad

Nouvel hétel sur le Rigi-Kaltbad
New hotel at Rigi-Kaltbad

Bericht des Architekten

a) Bedurfnis und Raumprogramm

Eine architektonische Formel fir ein neues
Ferienzentrum zu finden, spiegelt sich in der
Vielgestaltigkeit der konzipierten baulichen
Gesamtheit wider. Das Raumprogramm des
auf einem arrondierten Grundstlick von
10000 m? teilweise fertigen und teilweise noch
zu verwirklichenden Hotelzentrums stellt sich
einenteils aus einem neuen Ferien- und Frei-
zeitbedurfnis einer unprivilegierten, breiten,
stadtgepragten Gesellschaft heraus, welche
das BedUlrfnis nach gemdutlicher Gemein-
schaft, aktiver Gastlichkeit und echter Ro-
mantik versplrt. Ein behaglicher, unkonven-
tioneller Aufenthaltsort fur alle und vor allem
fur die Familie.

Andernteils steckte sich das Planungsziel
aus der speziellen Situation auf der Rigi-
Sudseite ab mit ihrer autofreien und dennoch
verkehrsnahen Lage zu den GroBstadtagglo-
merationen des Mittellandes gewissermaBen
als deren erholungsnotwendige Lunge: Ein
Ausflugsziel fur GroB und Klein und ein Treff-
punkt liber das Wochenende mit Sport und
Spiel.

Letztlich ist die Hostellerie Rigi mit ihrer mit-
tigen Lage zu den Industrie- und Handels-
zentren des Mittellandes geeignet flur die
Durchfiihrung von Schulungskursen, Tagun-
gen und Festlichkeiten von Gruppen, weil
sich hier wie kaum an einem andern Ort der
Zentralschweiz ein besonderer landschaft-
licher panoramabedingter Reiz mit einer at-
traktiven Zufahrt per Schiff und Bergbahn
paart.

Das Raumprogramm der ersten, vollendeten
Bauetappe umfaBt ein Berghotel mit 160
Gastebetten, Restaurant mit 150 Piatzen, Klub
mit Grill und 65 Platzen, Hotelbar und Selbst-
bedienungsrestaurant mit 150 Platzen bei der
Skiabfahrt und in Bahnhofnahe der Vitznau-
Rigi-Bahn sowie bediente Terrassen fur Pas-
santen und Hotelgaste. Dazu kommt ein klei-
nes Ladenzentrum mit Coiffeur, Kiosk und
Ausstellungsvitrinen an der Dorfplatzgalerie.
Das in die Gesamtliberbauung eingefligte
Appartementhaus beherbergt 54 Eigentums-
wohnungen vom Ein- bis zum Vierzimmer-
typ, auf einer Ebene oder im zweistockigen
Maisonettetyp mit gegenseitig abgeschirm-
ten, gestaffelten Freiterrassen nach Suden.
Westlich angebaut an das Terrassenhaus ist
der Personaltrakt fur alle Bauten sowie die
in Erstellung begriffene Bergstation der
neuen Luftseilbahn von Weggis nach Rigi-
Kaltbad. Von ihr fuhrt ein unterirdischer Stol-
len ins Zentrum der zukinftigen Sportanla-
gen zwischen den Bauten und eine FuBgan-
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gerrampe zum Dorfplatz vor dem Sud-Ost-
Trakt des Hotels. Das geplante geheizte Hal-
lenbad, welches durch einfache technische
Mittel in einen KongreBsaal verwandelt wer-
den kann, profitiert von seiner mittigen Stel-
lung und freien Fernsicht nach Sidwesten
mit privater Liegewiese und engem Sichtkon-
takt zum ostwérts daran anschlieBenden
Schlittschuh- und Curlingfeld. Es ist unter-
irdisch verbunden mit dem Hotel und kreu-
zungsfrei vom Passantenstrom durch den
Gast direkt mit dem Etagenlift erreichbar. Fir
eine weitere Bauetappe sind jetzt schon ein-
geplant ein KongreBhotel an beherrschender
Lage im Westen der Gesamtiuberbauung so-
wie frei im waidigen, reizvollen Kurpark ein-
gestreute Ferienhauser. Die raumliche und
orientierungsmaBige Mitte bildet der neue
Dorfplatz mit seinen geplanten Zuschauer-
tribinen vor den Sportanlagen, aktiviert
durch die Restauration des Hotelerdgeschos-
ses. Zu ihm fuhrt die Promenade und die
Skiabfahrt von der Grutalp.

b) Architektur und Gestaltung

Die Einordnung der Gesamtiiberbauung in
das berggepragte Landschaftsbild war von
Anfang an bestimmend fiir die kubische Glie-
derung und vor allem fir den tektonischen
und materiaiméaBigen Aufbau. Die zeltartig
aufsteigenden Dachebenen, welche auch im
Gebaudeinnern des Hotels voll zur Geltung
kommen und dort eine ausgepragte Gemut-
lichkeit und ein bergendes Gefuhl schaffen
sollen, sind optische Parallelen zu den Schrag-
schichten des Rigi-Berges. Das an sich volu-
mindse Terrassenhaus soll durch seine hang-
parallele Treppung nirgends als groB emp-
funden werden. Die von allen Seiten in die
Baugruppen hineingefiihrten Griinzonen von
Weide und Wald trennen die Baukorper und
schaffen auBere Freiraume auf verschiede-
nen, gegeneinander versetzten Ebenen mit
einer den Bauten zugeordneten Funktions-
trennung: Der dreiseitig wind- und einsicht-
abgeschirmte Hotelhof gegen Sidwesten;
der Dorfplatz an der Promenade; die Sport-
und Liegewiese beim Hallenbad; der Privat-
garten vor dem Appartementhaus. Sie vor
allem und das aufgegliederte, erkerartige
und der freien Rundsicht moglichst allseitig
entgegengefaltete Fassadenschema des Ho-
tels missen den Aspekt einer GroBuberbau-
ung verhindern und kdnnen damit die mensch-
liche MaBstablichkeit auch von auBen nach
innen gewahrleisten.

Das Appartementhaus Résidence ist ein
kammartig gepragter Terrassentyp von 80 m
Lange mit 6 Geschossen und langsiaufenden,
vertikal gegeneinander verschobenen Korri-
doren, die durch zwei halboffene Zwischen-
treppenhauser getrennt werden. Alle Wohn-
raume liegen gegen Sliden und sind damit
einer unverbaubaren Aussicht zugerichtet.
Alle windgeschutzten Privat-Terrassen in der
halben GroBe des Wohnraumes besitzen
Pflanzenkrippen zur Verhinderung der ge-
genseitigen Einsichtnahme; sie kénnen im
Winter elektrisch geheizt werden, damit der
Schnee nicht liegenbleibt.

Fir die Gestaltung und Materialgebung der
offentlichen und privaten Raume im Hotel
sind vor allem richtungsweisend: Das Kraft-
volle, Urwichsige und Machtige des Berges
mit seinen imposanten Felswanden, welches
vor allem zur Materialechtheit und Rustikali-
tat und zur Schaffung einer echten Bergatmo-
sphare ohne klischeehafte Imitation inspi-
rierte sowie aber auch das mit der Rigi-Histo-
rie eng verbundene Liebliche, Behutsame
und Bergende, das in der attraktiven Wohn-

lichkeit des Ganzen sichtbar werden soll.
Uber allem steht der Wunsch nach einer un-
schematischen, wie zufallig gewachsenen Le-
bendigkeit der Gestaltung, die in Raumbil-
dung, Materialgebung und Farbe anregend
und stimulierend sein soll. Nicht zuletzt waren
richtungweisend der Wunsch nach einer
moglichst groBen Individualitat, besonders
flr die grundriBliche Durchbildung der Gaste-
zimmer, die sich in vielen verschieden mob-
lierten und flachenmaBig differenzierten Ty-
pen mit und ohne Balkone anbieten und da-
mit jedem Gast ein wenig das Gefuhl des
eigenen Ferienhauses vermitteln sollen. Eine
besondere Attraktion suchen dabei die Ga-
leriezimmer mit dem familiengepragten Viel-
bettenangebot, wo die Dachschragen und
»Estrichhohirdume« in verschiedenen Varian-
ten der Hauptwohnebene, mit Leitern und
Treppen erschlossen, zugeordnet werden. In
den Zimmern sind Spannteppiche, Bettliber-
wirfe, Vorhange und Mobelstoffe in Gruppen
jeweils zu einer einpragsamen Farbeinheit
zusammengefiihrt. Die NaBzellen mit oder
ohne getrenntem Lavabo bieten trotz engem
Raum infolge groBer Wandspiegel und zim-
merlangen Waschtischeinbauten groBen Kom-
fort.

In den offentlichen Géastezonen des Hotels
soll der Gast in seinem vom Betrieb her ak-
tivierten Wunsch nach Geselligkeit und Ge-
meinschaft durch die Raumgestaltung stimu-
liert werden, welche darum nicht passiv und
»farblos« sein kann; sie muB vielmehr Jung
und Alt in einem begliickenden Tun und
Nichtstun lebendig anspornen. Vor allem
soll sie Kontakt férdern und ein Geflihl der
Zusammengehorigkeit begrinden. Aus die-
sem Grunde sind weite und enge Raume in
einer offenen Sichtfolge von der zentralen
Mitte der Hotelhalle aus zusammengeschal-
tet; sie durchdringen sich gegenseitig: Im
offenen Treppenhaus bei der Rezeption; in
der freien Verbindung von der Eingangshalle
zum Grill und zum Einkaufszentrum; im ring-
maBigen ZusammenschluB der Restaurants
und Bar bei der Hotelhalle im ersten Stock.
Die Planung mit dem Ziele eines abwechs-
lungsreichen optischen Eindrucks und neu
gepragten raumlichen Empfindens fuhrte zu
Schragdecken, Erkerfassaden, abgewinkel-
ten Wanden und unorthodoxen Anwendun-
gen von materialechtem Dekor in Sichtbeton,
Holztafer, Baumschnittbrettern, alten Eisen-
bahnschwellen, Leder, rostigem Eisenblech
und Stoff.

c) Klinstlerischer Schmuck

Uber die bauliche Dekoration hinaus ragen
vor allem kinstlerische Beitrage wie Eisen-
plastik an der Hauptfassade von S. Knebel,
Rigisonne in Stoffcollage in der Hotelhalle
sowie Unterglasherbarien mit Blattern als
Zimmerschmuck von Marta Tschudi, Wand-
malerei in der Mark-Twain-Bar von Max Stu-
benrauch, Sichtbetonmaskensturz bei der
Rezeption von A. Wider. Dazu kommen vor
allem alte, echte Sticke aus Foiklore und
Gebrauchsgut der Region, locker eingestreut
in Aufenthaltsraumen und Korridoren, wo-
durch eine leise Verbindung zur Historie vom
Ort gefunden werden soll. Die alte Wein-
trotte vor dem Speisesaal der Gaste gibt die-
sem Lokal auch den Namen. Aus dem alten,
vom Brand ehemals verschonten Teil des
Grandhotels konnte »ehrwirdiges« Mobiliar
und Ziergegenstéande wie Eisengitter, Fau-
teuils, Spiegel, aufgefrischt und in einen wohl-
tuenden Kontrast zum modernen Zimmer-
arrangement der konvertierbaren Studio-
typen beigefligt werden. J.D.
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GrundriB 2. ObergeschoB 1:500.
Plan 2éme étage.
Plan of 2nd floor.

1 Zweibettzimmer / Chambre a 2 lits / Double room

2 Kinderzimmer / Chambre d’enfant / Children’s room

3 Zweibettstudio und Terrasse / Studio a 2 lits et ter-
rasse / Double studio and terrace

4 Aufenthaltsraum / Séjour / Lounge

5 Lift / Ascenseur / Lift

6 Personal / Personnel / Staff

2

GrundriB 1. ObergeschoB 1:500.
Plan ter étage.

Plan of 1st floor.

Verkehrszone / Zone de circulation / Circolation
Kamin / Cheminée / Fireplace

Bar »Mark Twain«

Aufenthaltshalle / Hall de séjour / Lounge

Vertiefter Sitzbereich / Zone de siéges dans cavité /
Sunken seating area

Selbstbedienungsrestaurant /| Restaurant self-ser-
vice | Cafeteria

Treppe zum Hotelbereich / Escalier conduisant &
I’hotel / Stairs leading to hotel

Lift / Ascenseur / Lift

Restaurant »Trotte«

10 Servicebereich / Zone de service / Service area

11 Terrasse / Terrace

12 Anlieferung / Livraison / Deliveries

3

GrundriB Eingangsebene 1:500.
Plan niveau d’entrée.

Plan of entrance level.
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Windfang / Paravent/ Vestibule

Empfang / Réception / Reception

Laden / Magasins / Shops

Friseur / Coiffeur / Hairdresser

Bar

Restaurant Tarascon / Tarascon Restaurant
Anrichte / Buffet / Snack kitchen

Lift / Ascenseur / Lift

Garderobe / Garde-robe / Cloakroom

10 WC

11 Serviceraume / Locaux service / Service premises
4

Modellfoto des projektierten Endzustandes.
Photo de la maquette de I'état final projeté.
Model photo of planned final stage.

5

Lageplan Hostellerie Rigi Kaltbad.
1:4000.

Situation Hostellerie Rigi Kaltbad.
Site plan of Hotel Rigi-Kaltbad.
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Sporthotel / Hotel-sport / Resort hotel
Appartementhaus / Maison d'appartements |/ Apart-
ment house

Projektiertes Grandhotel / Grand hétel projeté / Plan-
ned grand hotel

Hallenbad / Piscine couverte / Indoor swimming pool
Projektierte Seilbahnstation / Station projetée du
funiculaire / Planned cable-railway station

Bahnhof der Zahnradbahn |/ Gare du train crémail-
lére / Station of cog-railway

Skilift / Ski-lift

Curling

Kapelle / Chapelle / Chapel
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